Europos mokéjimo jsakymas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatancio Europos

E forma s ) ~ o .
mokejimo jsakymo procedirg, 12 straipsnio 1 dalis
1. Teismas -
Bylos numeris
Teismas Vieta Data (diena/ménuo/metai)
Parasas ir (arba) spaudas
Adresas
Pasto kodas | Miestas Salis
2. Salys ir ju atstovai
01 leskovas 03 leskovo atstovas* 05 Teisiskai jgaliotas ieSkovo atstovas**
Kodai:
02 Atsakovas 04 Atsakovo atstovas* 06 Teisiskai jgaliotas atsakovo atstovas**
Kodas |Imoneés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavardé Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *¥* El.pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavarde Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *¥* El.pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
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2. Salys ir jy atstovai

Pavardé Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El.pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
Kodas |Imonés ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
Pavardé Vardas
Adresas Pasto kodas Miestas Salis
Telefonas *** Faksas *** El.pastas ***
Profesija *** Kiti duomenys ***
* pvz., advokatas ** pvz., vienas i$ tévuy, globéjas, generalinis direktorius ** neprivaloma
EUR eurai BGN Bulgarijos levas CzK Cekijos krona GBP Svarai sterlingy HRK Kroatijos kuna
HUF Vengrijos forintai LTL Lietuvos litai LVL Latvijos latai PLN Lenkijos zlotai RON Rumunijos léjos

SEK | Svedijos krona

Kita (pagal tarptautinj banko koda)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 12 straipsnj teismas isdavé &j Europos mokéjimo jsakyma remdamasis pridedamu pradymu. Siuo sprendimu
jums nurodoma sumokéti ieskovui Sig suma:

Pavardé Vardas |monés ar organizacijos pavadinimas
atsakovas 1

Valiuta Suma Data (diena/ménuo/metai)

Pagrindinis
reikalavimas

Palikanos nuo

Sutartinés
netesybos

ISlaidos

Visa suma *

Pavarde Vardas |monés ar organizacijos pavadinimas
atsakovas 2

Valiuta Suma Data (diena/ménuo/metai)

Pagrindinis
reikalavimas

Palukanos nuo
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Sutartinés
netesybos

ISlaidos

Visa suma *

Bendra atsakomybé

* 7r. dalies , Atsakovui svarbi informacija“ f punkta

ATSAKOVUI SVARBI INFORMACIJA

Jus informuojamas, kad: a. galite: i. sumokéti ieSkovui Siame jsakyme nurodyta suma; arba ii. uzgincyti jsakyma pateikdami priestaravimo
pareiskima $j jsakyma iSdavusiam teismui per b punkte nurodyta laikotarpj; b. prieStaravimo pareiskimas turi bati iSsiystas teismui per 30 dieny
nuo 3io jsakymo jteikimo jums. Sis 30 dieny laikotarpis pradedamas skaiciuoti kita dieng po to, kai buvo jteiktas $is jsakymas. Sestadieniai,
sekmadieniai ir valstybinés Sventés jskaiciuojamos | $j laikotarpj. Jeigu paskutiné tokio laikotarpio diena yra Sestadienis, sekmadienis arba
valstybiné Sventé, laikotarpis baigiasi pirma darbo diena po Sios dienos (zr. 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentg (EEB, Euratomas) Nr.
1182/71%). Valstybinés Sventés, i kurias turi biti atsizvelgta - tai tos valstybés narés, kurioje yra teismas, valstybinés Sventés; c. Sis jsakymas
iSduotas remiantis vien ieSkovo pateikta informacija. Teismas Sios informacijos nepatikrino; d. Sis jsakymas taps vykdytinas, jei teismui per b
punkte nurodyta laikotarpj nebus pateiktas priestaravimo pareiskimas; e. jei pateiktas priestaravimo pareiskimas, teismo procesas tesiamas
valstybés nareés, kurioje buvo iSduotas Sis jsakymas, kompetentinguose teismuose, laikantis jprasto civilinio proceso taisykliu, iSskyrus atvejus,
kai ieskovas aiskiai nurodo tuo atveju nutraukti teismo procesa. f. pagal nacionalinés teisés aktus iki Sio jsakymo jvykdymo dienos gali bti
mokeétinos palukanos; tokiu atveju visa mokétina suma padidés. * OL L 124, 1971 6 8, p. 1 (de, fr, it, nl) Specialusis leidimas angly kalba: | serija,
1971(l1) skyrius, p. 354. Specialusis leidimas graiky kalba: 01 skyrius, 1 tomas, p. 131. Specialieji leidimai ispany ir portugaly kalbomis: 01
skyrius, 1 tomas, p. 149. Specialieji leidimai suomiy ir Svedy kalbomis: 1 skyrius, 1 tomas, p. 71 Specialieji leidimai ¢eky, estu, latviy, lenky,
lietuviy, maltieciy, slovakuy, slovény ir vengry kalbomis: 01 skyrius, 1 tomas, p. 51. Specialigji leidimai bulgary ir rumuny kalbomis: 01 skyrius, 01
tomas, p. 16.
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